st do szybkiej diagnostyki biataczki i niedobor

munologicznego u kotow

VetExpert Rapid Test FIV Ab/FelLV Ag

® Zasadadziatania
Zestaw VetExpert Rapid FIV Ab/FelV Ag oparty jest na chromatograficznej metodzie immuno-
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[0socze] Pobrac krew zgodnie ze standardowa procedurg laboratoryjng. Oddzielié osocze
poprzez odwirowywanie. Probki osocza mozna przechowywac w lodowce (2-7°C) az do 72
godz W celu dtuzszego przechowywania, probke osocza nalezy zamrozié¢ w temp.-20°C lub
nlzszej w hermetycznle zamykanych fiolkach.

logicznej stuzacej do jakosciowego wykrywania antygenu wirusa biataczki (FeLV)ipr t
wirusa niedoboru immunologicznego (FIV) kotow w surowicy, osoczu lub krwi.

Test VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag posiada na powierzchni urzqdzenia oznaczenia T oraz C
jako ,linig wyniku testu” i ,linig kontrolng”. Zaréwno ,linia wyniku testu” jak i ,linia komrolna

4 ica] Pobrac i pr probke surowicy zgodnie ze standardowa procedurg la-
boratoryjna Probki surowic mozna przechowywac w lodowce (2-7°C) az do 72 godz. W celu
dtuzszego przechowywania, prébke osocza nalezy zamrozi¢ w temp. -20°C lub nizszej,
w hermetycznie zamykanych fiolkach.

niesg w oknie .,' ym przed probek. ,Linia

proceduralnq poprawnos¢ testu. Linia ta powinna pojawic sie zawsze w sytuacji nalezytego
testu i prawidt dziatania odczynnikow testowych. Fioletowa ,linia wy-
nlku testu” bedzie widoczna w okienku odczytowym, gdy w badanym materiale bedzie wystar-
czajqca ilos¢ przeclwclal przeclwko FIVi/lub antygenu FeLV.
ta przeciwko FelV i antygen FIV uzyte sa w tescie
jako materiat wychwytujacy i wykrywajqcy, ktéry umozliwia z duzg doktadnosci zidentyfiko-
wac antygen wirusa FeLV i przeciwciata wirusa FIV kotow w surowicy, osoczu lub krwi.

® Zawartosc zestawu (2, 5, 10 sztuk w zaleznosci od zestawu)

1) 2,5,10 testow VetExpert Rapid FIVAb/FeLV Ag

2) 1lub 2 diluenty z rozcieniczalnikiem

3) 2,5,10 sztuk jednorazowych pipet

4) 2,5,10 sztuk butelek z antykoagulantem

5) instrukcja

© Srodki ostroznosci

1) Test wytacznie do uzytku weterynaryjnego.

2) Postepowac scisle wg instrukcji.

3) Wszystkie prébki nalezy traktowac jako potencjalnie zakazne.

Nie otwierac i nie wyjmowac testu ze swojego opakowania do momentu uzycia.

Nie uiywa(’: testu, gdy op: ie wyglada na

Nie uzywac ponownie tego samego testu.

Wszystkie odczynmkl przenies¢ do temp. pokojowej przed wykonamem testu.

8) Nie uzywac odczynnikow, ktérym skorczyt sie okres waznosci.

9) Odczynniki w tym zestawie przeszty test kontrolny jako standardowa seria.
Nie miesza¢ odczynnikéw o réznych numerach serii.

Jeos

5
6
7

® Przechowywanie i hwalnsc testu

Test mozna przechowy w e pokojowej lub w lodowce (2-30°C). Test jest
stabilny do czasu uptyniecia daty waznosci umieszczonej na opakowaniu. NIE ZAMRAZAC!
Nie wystawiac testu na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego.

® Pobieranie i przygotowanie probki

1) Test przeznaczony jest do badania surowicy, osocza lub krwi kotow.

2) [Petna krew] Pobrac krew zgodnie ze standardowg procedurg laboratoryjng. Krew z do-
datkiem antykoagulantu (EDTA, heparyna lub cytrynian) nalezy zbada¢ w ciggu 24 godz.
od pobrania. Jesli czas miathy by¢ dtuzszy, probke nalezy przechowywaé na lodzie lub
wloddwce (2-7°C), ale nie nalezy jej zamrazac. Jesli probka nie moze zostac zbadana w tym
czasie, nalezy oddzieli¢ osocze poprzez odwirowywanie i przechowa¢ zgodnie z opisem
zawartym w nastepnej czesci.

VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test

® Principles

The VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test is a chromatographic immunoassay for the qualita-
tive detection of Feline Leukemia virus antigen and Feline Inmunodeficiency virus antibody in
feline serum, plasma or whole blood.

The VetExpert Rapid Feline Leukemia virus Ag/Feline Inmunodeficiency virus Ab Test Kit has
the letters “T" and “C" as the Test line and Control line on the surface of the device. Both the
test line and control line in the result window are not visible before applying any samples. The
control line is used for procedural control, and should always appear if the test procedure is
performed properly and the test reagents of the control line are working. A purple test line will
be visible in the result window if there is enough Feline Leukemia virus antigen and/or Feline
Immunodeficiency virus antibody in the specimen.

The specially selected Feline Inmunodeficiency virus antigen and Feline Leukemia virus anti-
body are used in the test band as both capture and detector materials. These enable the VetEx-
pert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test to identify Feline Leukemia virus antigen and Feline Inmunode-
ficiency virus antibody in feline serum, plasma or whole blood with a high degree of accuracy.

® Materials provided (2, 5, 10 test/kit)

1) 2,5,10 VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test
2) 1or2assay dilluents (3 ml)

3) 2,5,10disposable capillary tubes

4) 2,5,10 anticoagulant bottles

5) Introduction for use

# Adark color score line on the capillary tube is the indicator line for 10 pl

@ Precautions

1) For veterinary diagnostic use only.

2) For best results, strict adherence to the instructions is required.

3) All specimens should be handled as being potentially infectious.

4) Do not open or remove the test kits from their individually sealed pouches until immedi-
ately before their use.

5) Do not use the test kit if the pouch is damaged or the seal is broken.

6) Do not reuse test kits.

7) Allreagents must be at room temperature before running the assay.

8) Do not use reagents beyond the stated expiration date marked on the label.

9) The components in this kit have been quality control tested as a standard batch unit. Do
not mix components from different lot numbers.

@ Storage and Stability
The kit can be stored at room temperature (2~30°C) or refrigerated. The test kit is stable
through the expiration date marked on the package label. DO NOT FREEZE. Do not store the
test kit in direct sunlight.

@ Specimen Collection and Preparation

The test should be performed using serum, plasma, or whole blood.

2) [Whole blood]
Collect on anticoagulated blood sample in EDTA, heparin or citrate using standard clinical
laboratory procedures. Anticoagulated whole blood samples should be tested within 24
hours of drawing. If delays are expected, samples should be stored either on ice or refriger-
ated (2~7°C), but should not be frozen. If anticoagulated whole blood samples cannot be
tested within this period of time, separate plasma by centrifugation and store as described
in the next section.

Vetexpert Rapid FIV Ab/ FeLV Ag Test Kit

o Anwendungszweck
Der Vetexpert Rapid FIV Ab/ FeLV Ag Test ist ein ct hisch zum
qualitativen Nachweis von Antikdrpern gegen das feline Immunschwachevirus (FIV) sowie von
Antigen des felinen Leukdmievirus (FeLV) im Serum, Plasma oder Vollblut der Katzen.
Das Vetexpert Rapid FIV Ab/ FeLV Ag Testkit hat auf seiner Oberflache eine ,T*- und eine
,C"- Bande als Test- bzw. Kontrollbande. Werder die Testbande noch die Kontrollbande sind
vor Aufbringen der Proben im Ergs sichtbar. Die libande dient der Verfah-
renkontrolle Sie sollte immer erscheinen, wenn der Test richtig durchgefiihrt wird und die
ien auf der K . Wenn in der Probe geniigend Antigen des
Katzenleukamlevnrus und/oder Antikorper gegen das Katzen-Immundefizienzvirus vorhanden
sind, imE eine rote T
Die speziell ausgewahlten Antikdrper gegen das feline Inmundefizienzvirus und das Katzen-
leukamievirus dienen auf der Testbande sowohl der Fixierung als auch dem Nachweis der
Erreger. Das ermdglicht es dem Vetexpert Rapid FIV Ab/ FeLV Ag Testkit, Antigene des Kat-
zenleukamievirus und Antikrper gegen das feline Inmundefizienzvirus im Serum, Plasma und
Vollblut von Katzen mit hoher Zuverldssigkeit nachzuweisen.

® Darreichungsform
In-vitro-Diagnostikum

® Wirksame Bestandteile nach Art und Menge

1) Vetexpert Rapid FIV Ab/ FeLV Ag Testkits 2, 5 oder 10
2) Flasche mit Pufferlosung (3ml): eine oder zwei

3) Einweg Kapillarrohrchen fiir Proben: 2, 5 oder 10

4) Rohrchen mit Antikoagulans: 2, 5 oder 10

5) Gebrauchsanleitung

# Ein dunkler Markierungsstrich auf dem Kapillarrshrchen ist die Markierung fiir 10ul.
J

o Warnhinweise

1) Nurfiir die Diagnosestellung in der tierérztlichen Praxls bestimmt.

2) Fiir zuverldssige T g muss die G strikt eingehal

3) Alle Praparate sollten als potenziell infektids behandelt werden.

4) Testkits und die einzeln versiegelten Beutel erst unmittelbar vor Gehrauch offnen.

5) Testkit nicht verwenden, wenn der Beutel beschédigt oder das Siegel g hen ist.

6) Testkits nicht wieder verwenden.

7) Alle Reagenzien miissen vor Durchfiihrung des Tests Zimmertemperatur haben.

8) Reagenzien nicht iiber das auf dem Etikett angegebenen Verfallsdatum hinaus verwenden
ch

werden.

Testkit zum Nachweis von FIV Antikorpern und FeLV Antige

ie testu

Wyjac ptytke testowa z opakowania, nastepnie umiescic na ptaskiej i suchej powierzchni.
Za pomoca jednorazowej pipety dodac 1 krople (okoto 10 pl) prébki surowicy, osocza lub
krwi do dotka na ptytce, a nastepnie dodac 2 krople (okoto 60 pl) rozciericzalnika.

Gdy test zacznie dziatac, w oknie wynikowym pojawi sie fioletowa linia przemieszczajaca
sie wzdtuz okienka odczytu. Jesli w ciggu 1 min linia sie nie pojawi, nalezy doda¢ jeszcze
krople rozciericzalnika do dotka.

Odczytac i zinterpretowa¢ wynik testu w 10 minucie. Nie odczytywaé wyniku po czasie
dtuzszym niz 10 min.
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[Procedura wykonania testu]

2.

mr-é

dodaj 1 krople (okoto 10 pl) dodaj 2 krople (okoto
probki 60 pl) rozcieniczalnika

(
Coreopley

Odczytaj

i zinterpretuj
wynik testu
réwno 10 minut
po dodaniu
ostatniej kropli
rozciericzalnika.

@ Interpretacja testu

Kolorowa linia po lewej stronie ptytki w okienku odczytu oznacza, ze test zostat prawidtowo
wykonany. Jest to linia kontrolna (,C"). Z prawej strony powinna pojawic sie linia wyniku testu
(,T"). Jesli po prawej stronie okienka wyniku pojawi sig kolorowa linia, jest to linia wyniku testu.
1) Wynik ujemny

Pojawienie sie tylko jednej linii w okienku odczytu obu testow - FIV Ab i FeLV Ag, $wiadczy

o wyniku ujemnym.
B O

c T

o T €

2) Wynik dodatni dla FIV Ab i FeLV Ag
Pojawienie sie dwoch kolorowych linii (,T"i,C") w okienku odczytu obu testow - FIV Ab i FeLV
Ag, bez wzgledu na to, ktéra linia pojawi sie pierwsza, $wiadczy o wyniku dodatnim.

3) Wynik dodatni tylko dla FIV Ab

Pojawienie sie dwdch kolorowych linii (,T"i,C") wokienku odczytu testu FIV Ab oraz obecnos¢
tylko jednej linii (,C") w okienku odczytu testu FeLV Ag, bez wzgledu na to, ktdra linia pojawi
sie pierwsza, $wiadczy o wyniku dodatnim testu na obecno$¢ wirusa niedoboru immunolo-
gicznego kotow.

4)  Wynik dodatni tylko dla FeLV Ag

Pojawienie sie dwoch kolorowych linii (,7"i,C") w okienku odczytu testu FeLV Ag oraz obecnos¢
tylko jednej linii (,C") w okienku odczytu testu FIV Ab, bez wzgledu na to, ktdra linia pojawi sie
pierwsza, $wiadczy o wyniku dodatnim testu na obecnosé wirusa biataczki kotéw.

5) Wynik btedny
Brak linii kontrolnej (,C") w okienku odczytu po wykonaniu testu swiadczy o btednym wyni-
ku. Test nie zostat wykonany prawidtowo lub tester zostat uszkodzony. Zaleca sie powtorne

wykonanie testu.
i O == O
mE= e || mE e

® Uwagi
Test VetExpert Rapid FIV Ab/ FelV Ag wykrywa z duzq doktadnoscig antygen wirusa biataczki
(FeLV) i pr ta wirusa nied (FIV) kotow, jednak sporadycznie

moga pojawic sie btedne wyniki. W przypadku uzyskania watpliwych wynikow nalezy powto-
rzy¢ badanie przy uzyciu innych testow. Ostateczne rozpoznanie nie powinno by¢ postawione
wytacznie na podstawie wynikow testu, ale powinno ono réwniez uwzgledni¢ wyniki badan
klinicznych i laboratoryjnych.

FelLV Ag Czuto$¢ testu - 100%, Specyficznosé - 100%

FIV Ab Czutos¢ testu - 96%, Specyficznosc - 98%

ine Inmunodeficiency virus Antibody and Feline Leukemia virus Antigen Test

3) [Plasma]
Collect an anticoagulated blood sample using standard clinical laboratory procedures.
Separate plasma by centrifugation. Plasma samples may be stored refrigerated (2~7°C)
for up to 72hours; for longer storage, freeze at or below -20°C in vials with air-tight seals.
4) [Serum]
Collect and prepare serum samples using standard clinical I raboratory procedures. Serum
samples may be stored refrigerated (2~7°C) for up to 72 hours; for longer storage, freeze at
or below -20°C in vials with air-tight seals.

@ Procedure of the test

1) Remove the test device from the foil pouch, and place it on a flat and dry surface.

2) Using the disposable capillary tube, add one (1) drop (approximately 10 pl) of feline serum,
plasma or whole blood into the sample hole, and then add two (2) drops (approximately 60
pl) of the assay diluents.

3) Asthe test begins to work, you will see a purple color move across the result window in the
center of the test device. If the migration has not appeared after 1 minute, add one more
drop of the assay diluents to the sample well.

4) Interpret test results at 10 minutes. Do not interpret after 10 minutes.

ﬂ [Test Procedure]

v
-> < deps;

Interpret test
[ =] g results at 10
™ & minutes.
<

(approximately 10pl) add 2 drops (approximately 60 pl) of the

assay diluents

® Interpretation of the test

A color band will appear in the left section of the result window to show that the test is work-
ing properly, this band is the control band. The right section of the result window indicates
the test results. If another color band appears in the right section of the result window, this
band is the test band.

1) Negative result

The presence of only one band within the result window on both of the FIV Ab and FeLV Ag test
areas indicates a negative result.

Plasma:

Nach iiblichen klinischen Laborverfahren antikoagulierte Blutprobe nehmen. Plasma durch
Zentrifugieren abtrennen. Plasmaproben kdnnen gekiihlt (2-7°C) bis zu 72 Stunden lang ge-
lagert werden; zur langerfristigen Lagerung bei mindestens -20°C in Glasflaschchen mit luft-
dichtem Verschluss einfrieren.

Serum:

Nach iiblichen klinischen Laborverfahren Serumproben entnehmen und vorbereiten. Serum-
proben kdnnen gekiihlt (2-7°C) bis zu 72 Stunden gelagert werden; zur langerfristigen Lagerung

bei mind -20°C in Glasflaschchen mit luftdict hluss einfrieren.

® Arbeitsanweisung

1) Testkassette aus der Folienverpackung entnehmen und auf eine flache, trockene Oberfla-
che legen.

Mithilfe des Einweg-Kapillarréhrchen einen (1) Tropfen (ca. 10 pl) Katzenserum, -plasma
oder -vollblut in die Probendffnung geben und anschlieBend zwei (2) Tropfen (ca. 60 pl)
Pufferlésung hinzufiigen.

Sobald der Test mit der Arbeit beginnt, wird eine rote Verfarbung erkennbar, die sich iiber
das Ergebnisfenster in der Mitte der Testkassette ausbreitet. Ist die Verfarbung nach einer
Minute noch nicht sichtbar, einen weiteren Tropfen Pufferlosung in die Probendffnung ge-
ben.

4) Testergebnisse nach 10 Minuten ablesen. Nicht spéter als 10 Minuten ablesen.
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[Abbildung zur Testdurchfiihrung]

m'_ é
1 Tropfen Probe

1
(2 Tropfen,)

Nach 10 Min.

" ablesen
m|_ .

2 Tropfen Pufferlosung

® [Interpretation der Testergebnisse

Im linken Teil des Ergebnisfensters erscheinl eine farbige Bande, die anzeigt, dass der Test
richtig ioniert. Das ist die . Der rechte Teil des Ergebnisfensters zeigt die
Testergebnlsse Erschelnt eine weitere Farbbande im rechten Teil des Ergebnisfensters, so ist

9) Die Komponenten dieses Kits sind als heit einer Q

das die T

unterzogen worden. K iedli Cl n nicht
vermischen.

® Lagerungshinweise
Nicht iiber 30°C lagern. Vor Frost schiitzen. Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

@ Artund Beschaffenheit des Probenmaterials

Test unter Verwendung von Serum, Plasma oder Vollblut durchfiihren.

Vollblut:

Nach iiblichen klinischen Laborverfahren antikoagulierte Blutprobe in EDTA, Heparin oder
Citrat nehmen. Antikoagulierte Vollblutproben innerhalb von 24 Stunden nach Probennahme
testen. Sollten Verzogerungen zu erwarten sein, Proben auf Eis oder gekiihlt lagern (2-7°C)

aber nicht einfrieren. Kénnen die antik lierten Bl halb dieses Zeitraums nicht
getestet werden, Plasma gemaR hreibung im nachfolgenden Abschnitt durch Zentrifugie-
ren abtrennen und lagern.

Test Rapid VetExpert Ac FIV/Ag FeLV

® Principe

Le test VetExpert Ac FIV/Ag FeLV est un test immuno ch pour la d

qualitative chez le chat de I’ antlgene du virus de la leucose féline et des anticorps du virus de
I'immunodéficience féline sur sérum, plasma ou sang total.

Le test se caractérise par la présence de 2 lettres : le T qui identifie la ligne de test et le C qui
identifie la ligne de controle.

La ligne de contrdle est une ligne de référence dont I'apparition valide la bonne réalisation du
test. La ligne de contréle doit donc apparaitre dans la fenétre du test sous la lettre C a chaque
utilisation d'un test. Aucune ligne ne doit apparaitre dans aucune des fenétres avant dépot
d'un échantillon a tester.

Si les antigenes FeLV ou anticorps FIV s sont présents dans I'échantillon prélevé, une ligne
violette apparaitra dans la fenétre du test positif sous la lettre T.

® Matériel fourni

1) 2,50u10 tests VetExpert Ac FIV/Ag FeLV
2) 1 flacon diluant de 3 ml

3) 2,50u10tests capillaires

4) 2,5 0u10 tests anticoagulant

5) Lanotice d'utilisation

# Une ligne noire & 'extrémité du tube capillaire matérialise les 10pL :

@ Précautions

1) Pour utilisation vétérinaire uniquement

2) Pour des résultats optimaus, il convient de respecter strictement les instructions

3) Tous les échantillons devront étre lés comme étant potentiellement infectants

4)  Ne pas ouvrir les tests ni les sortir de leur emballage individuel scellé avant utilisation

5) Ne pas utiliser un test dont 'emballage est abimé ou déja ouvert

6) Ne pas réutiliser un kit

7) Ne pas utiliser des réactifs dont la date limite d'utilisation serait dépassée.

8) Les composants du kit ont subi un contréle de qualité en tant que lot standard ; ne pas
mélanger des composants provenant de kits ayant des numéros de lot différents.

@ Conservation

1) Conserver les kits entre 2 et 30°C ; ne pas congeler !

2) Ne pas exposer les kits a un rayonnement solaire direct

3) Cekit est stable jusqu'a la date limite d'utilisation inscrite sur I'emballano o.

® Prélevement et préparation

1) Sang total, serum et plasma peuvent étre utilisés avec ce test.

2) [Sang total] prélever le sang sur tube anti-coagulant (héparine, EDTA ou citrate par
exemple) ; le test doit étre réalisé dans les 24h suivant le prélevement. Si le test n'est pas
réalisé immédiatement, le prélevement peut étre réfrigéré entre 2 et 8°C mais ne peut pas
étre congelé. Si le test n'est pas réalisé dans les 24h aprés prélevement, séparer le plasma
par centrifugation (voir section suivante).

VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test

@ Criterios
El VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Testes un i parala

1) g Ergebnis
Ist sowohl im FIV Ab - als auch im FeLV Ag- Ergebnisfenster jeweils nur eine Bande zu sehen,
so bedeutet dies ein negatives Ergebnis.
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[Plasmal prélever le sang sur tube anti-coagulant (EDTA Heparlne ou cmate de sodium)
puis centrifuger pour récupérer le plasma selon les pi
Le plasma peut étre stocké au réfrigérateur entre 2 et 8°C pendant 72h.au- dela de 72h, e
plasma doit étre congelé a -20°C minimum dans des flacons étanches a I'air.

[Sérum] prélever sur tube sans anti-coagulant et laisser le tube droit pendant 30mn pour
permettre la I puis ger pour récupérer le selon la procédi
standard de laboratoire. Le sérum peut étre stocké au réfrigérateur entre 2 et 8°C pen-
dant 72h. Au-dela de 72h, le sérum doit étre congelé a -20°C minimum dans des flacons
étanches al‘air.

£

Réalisation du test

Retirer le test de son emballage et placer le sur une surface seche et plate.

Al'aide du tube capillaire, ajouter une (1) goutte (environ 10 pL) de sérum, plasma ou sang

total félin dans les 2 puits et ensuite ajouter deux (2) gouttes de diluant (environ 60 pL)

dans chaque puits.

3) Léchantillon diffuse prog dans la fenétre du test. Si rien napparait dans la
fenétre apres Tmn, ajouter une goutte supplémentaire de diluant dans le puits

4) Interpréter le résultat au bout de 10 mn. Ne pas lire aprés 10 mn.

Doe

[Procédure du test]

:
- O

Imerpreler a
— |—

Ajouter 2 gouttes (environ
60 pL) de diluant

Environ 10 pL

® Interprétation du test

Une bande colorée apparait dans la partie gauche de la fenétre pour indiquer que le test a

fonctionné correctement. Cette ligne est la bande de contréle (C). La partie droite de la fenétre

indique le résultat du test. Si une autre ligne colorée apparait dans la partie droite de la fenétre

de résultat, cette ligne est la bande test (T).

1) Résultat négatif : seule la ligne « contréle » (C) apparait dans chaque fenétre FIV et FeLV

EE ©
oo
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VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test

8) No utilizar los reactivos pasada la fecha de caducidad enunciada en la etiqueta.
9) Los componentes de estos kits han pasado el control de calidad como un lote tnico.
No mezclar componentes de diferentes nimeros de serie.

cualitativa del antigeno del virus de la Leucemia Felina y el anticuerpo del virus de la Inmuno-
deficiencia Felina en suero felino, plasma o sangre entera.

El VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test tiene la letra “T"y “C" como linea de test y control en
la superficie del dispositivo. Ambas lineas de test y de control no son visible en la ventana de
resultados no son visibles antes de aplicar una muestra. La linea de control se usa para el
control procesal. La linea de control debe aparecer siempre si el proceso del test se realiza
correctamente y los reactivos de control del test funcionan. Una linea de test pirpura sera
visible en la ventana de resultados si hay suficiente antigeno del virus de la Leucemia Felina
y/o anticuerpo del virus de la Inmunodeficiencia Felina en la muestra.

Los anticuerpos del virus de la Leucemia Felina y los antigenos del virus de la Inmunodeficien-
cia Felina especialmente seleccionados se usan en la banda de test tanto para capturar como

.

Este kit puede ser all d a ambi (2~30°C) o refrigerado.

El kit de test es estable hasta Ia fecha de caducidad marcada en la etiqueta de su caja.
NO CONGELAR. No guardar el kit de test en contacto directo con la luz solar.

® Recoleccion de la muestra y Preparacion

1) Eltest debe ser realizado usando suero, plasma o sangre entera.

2) [Sangre total]
Recolectar la muestra de sangre anticoagulada en EDTA, heparina para el citrato usando
procedimientos estandar de laboratorios clinicos. Las muestras de sangre entera anticoa-
qulada deberan ser probadas dentro de las 24 horas posteriores a su extraccion. Si se es-
peran retrasos, las muestras seran almacenadas bien en hielo o refrigeradas (2~7°C), pero
no ladas. Si las de sangre entera anticoagulada no pueden ser probadas

para detectar materiales. Esto permite al VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test i i el
antigeno del virus de la Leucemia Felinay el anticuerpo del virus de la Inmunodeficiencia Felina
en suero felino, plasma o sangre entera con un alto grado de eficacia.

® Materiales proporcionados (2, 5, 10 test/kit )
1) 2,5,10 VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test
2) 102diluyentes analiticos (3ml)
3) 2,5,10 tubos capilares desechables
4) 2,5,10botes anticoagulantes
5) Instrucciones para su uso
# Una marca de color oscuro en el tubo capilar es la linea que indica los 10 pl.

)

@ Precauciones

1) Uso exclusivo para diagndstico veterinario.

2) Paramejores resultados, se requiere adhenrse de forma estricta al las instrucciones.

3) Todas las muestras deben ser das com |

4) No abrir o extraer los kits de test de sus envoltonus sellados individualmente hasta justo
antes de su uso.

5) No usar el kit de test si el envoltorio ha sido dafiado o el precinto esta roto.

6) Noreutilizar los kits de test.

7) Todos los reactivos deben estar a temperatura ambiente antes de llevar a cabo el anélisis.

dentro de este periodo de tiempo, separar el plasma por centrifugacion y almacenar como
se describe en la proxima seccion.
[Plasma]
Recoger la muestra de sangre usando p estandar de labora-
torio clinico. Separar el plasma por centrifugacion. Las muestras de plasma pueden ser
almacenadas en frigorifico (2~7°C) hasta 72 horas; para almacenamientos mas largos,
congelar a-20°C o menos en probeta con cierre hermético.
4) [Suero]
Recoger y preparar las muestras de suero usando procedimientos estandar de laboratorio
clinico. Las muestras de suero pueden ser almacenadas en frio (2~7°C) hasta 72 horas;
para almacenamientos mas largos, congelar a -20°C o menos en probetas con cierre her-
mético.

@

Procedimiento del test

Sacar el dispositivo del envoltorio pléstico, y colocarlo en una superficie seca y plana.
Usando el tubo capilar desechable, aiadir una (1) gota (aproximadamente 10 pl) de suero
felino, plasma o sangre entera en el pocillo de muestra, afiadir después dos (2) gotas (apro-
ximadamente 60 pl) del diluyente analitico.

Cuando el test empiece a funcionar, veras un color purpura moverse a través de Ia ventana
de resultados en el centro del di itivo de test. Sila 6n no ha ap: tras un
minuto, afiadir una gota mas de dlluyente analitico al pocillo de muestra.
4) Interpretar los resultados del test a los 10 minutos. No interpretar pasados los 10 minutos.
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2) Simultaneous FIV Ab and FeLV Ag Positive result

The presence of two color bands (“T" and “C") within the result window on both of the FeLV
Ag and FIV Ab test areas respectively, no matter which band appears first, |nd|cates a pOSI-
tive result of Feline Leukemia virus Ag and Feline fi virus Ab si y.

3) FIV Ab Positive result

The presence of two color bands (“T" and “C") within the result window on the FIV Ab test area, and
the presence of only one band (“C") within the result window on the FeLV Ag test area, no matter
which band appears first, indicates a positive result of Feline Inmunodeficiency virus Ab.

4) FeLV Ag Positive result

The presence of two color bands (“T" and “C") within the result window on the FeLV Ag test
area, and the presence of only one band (“C") within the result window on the FIV Ab test area,
no matter which band appears first, indicates a positive result of Feline Leukemia virus Ag.
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5) Invalid result

If the purple color band is not visible within the result window after performing the test, the
result is considered invalid. The directions may not have been followed correctly or the test
may have deteriorated. It is recommended that the specimen be re-tested.
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@ Limitations of the Test

Although the VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test test kit is very accurate in detecting Fe-
line Immunodeficiency virus antibody and/or Feline Leukemia virus antigen, a low incidence
of false results can occur. Other clinically available tests are required if questionable results
are obtained. As with all di: ic tests, a definitive clinical di; is should not be based
on the results of a single test, but should only be made by the veterinarian after all clinical and
laboratory findings have been evaluated.

us felinem Vollblut, Plasma oder Serum

2) Positives Ergebnis sowohl fiir FIV Ab als auch fiir FeLV Ag

Sind sowohl im FIV Ab - als auch im FeLV Ag- Ergebnisfenster zwei Farbbanden (,T* und ,C")
sichtbar, so bedeutet dies ein positives Ergebnis fiir das Katzenleukamievirus Ag und die
Katzen-Immundefizienzvirus Ab, egal, welche Bande zuerst erscheint.
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3) Positives Ergebnis fiir FIV Ab

Sind im FIV Ab- Ergebnisfenster zwei Farbbanden (,T* und ,C") sichtbar, im FeLV Ag-Ergeb-
nisfenster aber nur eine Bande (,C“), so bedeutet dies ein positives Ergebnis fiir das fiir das
Katzen-Immundefizienzvirus Ab, egal, welche Bande zuerst erscheint.

4) Positives Ergebnis fiir FeLV Ag

Sind im FeLV Ag- Ergebnisfenster zwei Farbbanden (,T* und ,C") sichtbar, im FIV Ab-Ergeb-
nisfenster aber nur eine Bande (,C"), so bedeutet dies ein positives Ergebnis fiir das fiir das
Katzenleukamievirus Ag, egal, welche Bande zuerst erscheint.
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5) Ungiiltiges Ergebnis

Ist nach Beendigung des Tests die rote Bande im Ergebnisfenster nicht sichtbar, so gilt das
Ergebnis fiir ungiiltig. Entweder sind die Gebrauchsanweisungen nicht korrekt befolgt worden
oder der Test ist defekt. Es wird empfohlen, den Test zu wiederholen.
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® Einschrankungen

Obwohl das Vetexpert Rapid FIV Ab/ FeLV Ag Testkit beim Nachweis von Antikdrpern gegen das
Katzen-Immundefizienzvirus und/oder von Antigen des Katzenleukdmievirus sehr zuverlassig
ist, konnen in seltenen Fallen falsche . Bei unklaren

sind weiterfiihrende klinische Tests durchzufiihren.

Wie bei allen diagnostischen Tests sollte eine klinische Diagnose nicht nur auf den Ergebnissen
eines einzigen Tests beruhen, sondern vom Tierarzt nach Bewertung aller klinischen Befunde
und Laborbefunde vorgenommen werden.

Hergestellt durch Bionote Inc.

Importeur nach Europa: Vetplanet

2) Résultat FIV et FeLV positifs: les lignes « test » (T) et « contrdle » (C) apparaissent dans les
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2 fenétres
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3) Résultat FIV positif : les lignes « test » (T) et « contréle » (C) apparaissent dans la fenétre

dutest FIV
e C
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4) Résultat FeLVV positif: les lignes « test » (T) et « contréle » (C) apparaissent dans la fenétre

dutest FIV
B O
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mm T O

5) Résultat invalide : la ligne « contrdle » (C) napparait pas dans les 10mn. Les instructions
n'ont pas été suivies correctement ou bien le test est détérioré. Le test doit étre refait

i © Er ©
- mﬁf

o e O

@ Limites du test

Malgré la grande précision de ce test, une faible incidence de résultats erronés est possible.
L'examen clinique ainsi que d'autres tests de laboratoires doivent étre pris en compte en cas de
résultats douteux du test. Comme pour tout test diagnostic, un diagnostic définitif ne peut pas
&tre porté uniquement sur la base du résultat d'un test unique mais apres prise en compte par le
vétérinaire des signes cliniques et de I'ensemble des examens de laboratoire.

Sensibilité : FeLV Ag 100% FIV Ac 96%

Spécificité : FeLV Ag 100%, FIV Ab 98%

[Diagrama del procedimiento]

¢
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Interpretar los

| == l" resultados a los
m |— é 10 minutos
- (aproximadamente agregar 2 gotas (aproximadamente 60 pl)

10 pl) de diluyente de ensayo

@ Interpretacion del test

Una banda de color aparecerd en la seccion izquierda de la ventana de resultados para mostrar
que el test esta funcionando correctamente. Esta banda es la banda de control. La seccion
derecha de la ventana de resultados indica el resultado del test. Si otra banda de color aparece
en la seccion derecha de la ventana de resultados, esta banda es la banda de test.

1) Resultado negativo:

La presencia de una sola banda en la ventana de resultados tanto del FIV Ab como del FeLV Ag
indica un resultado negativo.




2) Resultado positivo simultdaneo en FIV Aby FelLV Ag

La presencia de dos bandas de colores (“T"y “C") en la ventana de resultados de ambos FelLV
Ag y FIV Ab, sin importar cual aparezca primero, indica un resultado positivo del antigeno del
virus de la Leucemia Felina y el anticuerpo del virus de la Inmunodeficiencia Felina simulta-
neamente.

3) Resultado positivo del FIV Abg

La presencia de dos bandas de color( T"y “C") en la ventana de resultado del FIV Aby la presencia
deunasolabanda (“C") en la ventana de resultados del FeLV Ag, sinimportar cual aparezca primero,
indica un resultado positivo del anticuerpo del virus de la Inmunodeficiencia Felina.

KIT Testare rapida FIV Ab/FeLV Ag

® Principii

Kitul de testare rapida FIV Ab/FeLV Ag este o metoda cromatografica de verificare si detectare cali-
tativa a antigenului felin Leukemia Virus si Virusul Inunodeficientei Feline din plasma, ser sau sange.
Kitul de testare rapida FIV Ab/FeLV Ag este prevazut cu literele T si C" ca linie de test si cu o linie de
control pe suprafata dispozitivului. Atat linia de test, cat si linia de control nu pot i vizibile decat in
momentul aplicarii mostrelor de testat. Linia de control este utilizata pentru controlul procedural si
trebuie sa fie vizibila in orice situatie. Daca teslul a fost efectuat corect si daca reactorii din linia de
control sunt stimulati d i Leukemia Virus si Virusul Imunodeficientei
Feline, o linie purpurie va aparea in fereastra de rezultat. Cantitatea de Anticorpi Leukemia Virus
si Virusul Imunodeficientei Feline cu care este prevazut testul, este special selectata si utilizata cu
functie de material captator si detector. Acesta permite detectarea foarte eficienta a Leukemia Virus
si Virusului Imunodeficientei Feline din mostrele de ser, plasma sau sange.

® Materiale furnizate (2, 5, sau 10 teste/kit)

1) 2,5, sau 10 Kituri de Testare rapida FIV Ab/FeLV Ag

2) 1 sticla ce contine 6ml diluant amortizor pentru verificare

3) 2,5,sau 10 eprubete pentru substanta diluanta pentru sange

) 2,5, sau 10 sticlute cu anticoagulant

5) 2,5, sau 10 tuburi capilare de unica folosinta

) 2,5, sau 10 pipete de unica folosinta

) Instructiuni de folosire
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° Precautiy

1) Doar pentru diagnostic veterinar.

2) Pentru obtinerea de rezultate optime, respectati intocmai instructiunile de utilizare.

3) Toate specimenele trebuiesc tratate ca fiind potential infectate

4) Nu desigilati sau scoateti testul din ambalaj decat in momentul imediat inaintea folosirii.

5) Nu utilizati testul daca acesta are ambalajul deteriorat sau sigiliul rupt .

6) Nu reutilizati testul.

7) Toate suk le reactive
rea testarii.

8) Nu utilizati reactivii daca data lor de expirare marcata pe ambalaj este depasita.

9) Componentele kitului au fost testate si verificate cal v ca unitati standard ale lotului.
Nu amestecati componente ce fac parte din loturi diferite!

~ous

re inchisa indica 10 ul

la temperatura camerei inainte de incepe-

® Depozitare

Kitul poate fi depozitat la temperatura camerei (2-30°C) sau refrigerat. Se recomanda folosirea
lui doar in perioada inscrisa pe ambalaj. A NU SE CONGELA! A nu se depozita cu expunere
directa la lumina soarelui!

® Colectarea si pregatirea mostrei
1) Testul se va efectua prin prelevarea mostrelor din ser, plasma sau sange.
2) Daca kiturile de testare sunt depozitate la frigider, vor fi lasate sa atinga temperatura ca-
merei inainte de utilizare.
A) Dinsange:
1 - Sangele va fi recoltat conform procedurilor clinice standard in eprubeta tratata cu
anticoagulant (Heparin, EDTA sau Citrat)
2 - Daca mostrele nu sunt imediat supuse testarii, trebuie pastrate la temperaturi
2-7°C, insa nu Congelate! Daca mostrele de sange tratate cu anticoagulant nu pot fi
testate in perioada mentionata, se va separa plasma prin centrifugare si se vor respec-
ta instructiunile descrise mai jos.

VetExpert Rapid FIV Ab/ FeLV Ag Test

@ Test Prensibi

VetExpert Rapid FIV Ab /FeLV Ag kedilerden elde edilen tam kan, serum veya plazmalarinda
Feline Leukemia Viriis antijenleri ve Feline Inmunodeficiency Viriis antikorlarinin kalitatif tes-
piti igin gelistirilmis immuno-kromatografik bir testtir. VetExpert Rapid FIV Ab /FeLV Ag test
kiti izerinde “T" harfi ile gdsterilen test gizgisi ve “C" harfi ile gosterilen kontrol gizgisi bdlgesi
bulunmaktadir. Test ve kontrol gizgilerinin bulundugu pencerede numune materyali uygulan-
madan dnce herhangi bir gizgi veya benzeri goriintii bulunmamaktadir. “C" Kontrol CIZgISI test
prosediiriiniin ve test reaktiflerinin dogru bir sekilde ginin kontrolii igin k
Test prosediirii dogru bir sekilde yapildi ise “C” kontrol gizgisi ortaya (;lkacaktu Ornek igerisin-
de yeterli miktarda Feline Leukemia Viriis antij ive Feline iency Viriis antikor-
lar mevcut ise sonug penceresindeki “T" Test gizgisi “Mor” olarak gurulecekur Test bandinda
bulunan yakalama ve tespit maleryallenmn hepsmde ozelllkle segilmis Feline Leukemia Viriis
antikorlari ve Feline ir. Bunlar VetExpert Rapid
FIV Ab /FeLV Ag testlerinin kedilerden elde edilen tam kan, serum veya plazmalarda bulunan
Feline Leukemia Viriis leri ve Feline | | Viriis antikorlarini gok yiiksek bir
dogrulukla tespit edilmesini saglar.

® Kutuigerigi (2, 5, 10 Test/kit)

1) Kutuigerigine bagli olarak 2, 5 veya 10 adet VetExpert Rapid FIV Ab /FeLV Ag Test
2) 1veya?2adetdiluent (3 ml)

3) Kutuigerigine bagli olarak 2, 5 veya 10 adet tek kullanimlik kapiller 6rnek tiipi

4) Kutuigerigine bagli olarak 2, 5 veya 10 adet antikoagiilanli tiip

5) Kullanim Talimati

# Kapiller IF"Q iizerindeki siyah ¢izgi 10 ul yi gdstermektedir.

® Giivenlik Talimatlari

1) Sadece Veteriner Hekim kullanimi igindir.

2) Eniyisonug igin burada belirtilen talimatlara uyulmaldir.

3) Tiim numuneler potansiyel olarak infektif olarak ele allnmalldu

4) Test kitleri kullanim dncesine kadar kendi orijinal ambal ki Ii ve agll| |
dir.

) Test kitinin iginde bulundugu ambalaj yirtilmis, ailmis veya zarar gérmiis ise testi kullan-
mayiniz.

6) Her test kiti tek kull liktir. Tekrar kullamil lid

7) Son kullanma tarihi gegmis test kit

8) Tiim testler, diluent ve diger kutu igerig

)

kadar oda

o Saklama Kosullan
Kitler (2-30°C) oda sicakliginda saklanabilir. Kitler ambalaj iizerinde belirtilen son kullanma
tarihine kadar stabildir. Kitler dondurulmamali ve direk giines 1s1gina maruz birakilmamalidir.

@ Orneklerin Toplanmasi ve Hazirlanmasi

Test materyali olarak tam kan, serum veya plazma kullaniimalidir.

2) Tam Kan; Standart klinik laboratuvar prosedilrleri kuIIanlIarak EDTA, Heparin veya sitrat-
Ir antik lan tiipler ile kan alinir.Antik Ii tam kan ornekleri 24 saat
icerisinde test edilmelidir. Eger 6rnegin analiz edilmesinde bir gecikme olacak ise, Grnek
dondurulmadan buz veya buzdolabi igerisinde (2-8°C) 24 saat saklanabilir. Bu siire zarfin-
dan test iglemi yapilmayacaksa, 6rnek santrifiij edilerek plazmasi gikariimalidir.

FIV Ab/FeLV Ag Test

® Baoikég Apxég

To VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Ab Test eivat pla xpwparoypagikij avoooBtoloyiki
€EETAON Y10 TNV TOLOTLKI avixveuon avTtyévwy Tou 1ol Tng Aotpwdoug Aeuxatpiag Kat Twv
QVTLOWHATWY KATA TOU 10U TG AVOGOAVETAPKELAG TG YATAG o€ TIARPEG aipa, 0po, f TAdopa.
To VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Ab Test €xet éva ypappa «T» Kat «C», wg ypappn doKpng
(Test line) kat ypappi eAéyxou (Control line) oTnv emupaveta Tng cuokeuig. Kat ot 8o ypap-
PEG aTo Mapdbupo anoTeAEopaTog Sev eivat opaTég, mpLv and TV pappoyi kanowov deiy-
parog. H ypappn eAéyxou Xpnotponoteitat 5ladtkaoTikd, Kat mpéneL MAvTa va eppavigera,
€dv 1 dtadikacia eKTEAEITAL GWOTA KAl Ta avTidpacTipia Aetrovpyolv. Mia pwp ypappn
Sokipiig Ba eivat opari) 6To napdBupo amoTeAETPATOC, AV UTLAPXOLY ENMAPKEI MOCOTNTEG
FIV Ab/FeLV Ag oTo deiypa. £Tn ypappi SoKIpig xpnotponotodvTat e151kA eMAEYPEVA avTL-
yOvVa Kat avTiowpara avrioToxa wg VKA SEGUEVONG KAl avixveuong. AUTA ETULTPETIOLY OTO
VetExpert rapid FIV Ab/FeLV Ag Ab Test va AetToupyei o mAnpeg aipa, opo 1) mhacpa pe €va
oAU uynAS Babpd akpipetag.

® YAwkanov napéxovrat (2, 5,10 TeoT / Kit)
1) 2,5,10 VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Ab Test
2) 11 2apaiwTikd npocdloptopot (3 ml)
3) 2,5,10 Tptxo€ldn cwAnvapta yia 1o deiypa
4) 2,510 avrinnkTikd prakidia
5) 08nyieg xpriong
@ M1 0Koupoxpw|  6T0 TpLY0ELdN) owAijva givat ) OEiT!
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® TMpoguhdgerg

M6vo yLa KTRvVLaTpLki SlayvwaoTiKi XpAon.

2) T KaAUTEPA ANOTEAECPATA, AMALTEITAL AUGTNPH THPNON AUTWY TWV OBNYLLV.

3) OAaTadeiypara Ba npénet va avTipe TWIZoVTaL wg SuVNTIKA HOAUGHATIKA.

4) Mnv avoiyeTe fj apatpeite Ta test and Ta aTOPLKA CPPAYLOPEVA GAKOUAAKLA TOUG PEXPL
APEGWG TIPLV ATL6 TN XPAoN.

5) Mnvxpnotponoteite To test edvn Brikn eivat kateaTpappévn fj n oppayida eivat onacpé-
il

6) Mnv enavaypnotponoleite Ta test.

7) OhataavTidpaoTiplanpénet va eival o Beppokpacia dwpatiov Tpwv and Tnv ekTéAeon
NG avdluong.

8) Mnv xpnotponoteite Ta avTidpaoTipla PETA TRV avaypapopevn nuepopnvia AEng mouv
avaypapovTat oTny ETIKETA.

9) Ta cuoTaTIKA QUTOD TOU KLT £X0LV ENEYXO TNG TOLOTNTAG WG CUYKEKPLUEVN TApTidA.
Mnv avaplyvoeTe eEapTipaTa and SlapopeTikolg aptdpolg napTidag.

TNV 1006 TNTA

® AnoBiikevon kat ITaBepoTnTa

To kT propei va puhdoceTat o€ Beppokpacia dwpariov (2 ~ 30°C) f} 6To puyeio. To kLT eivat
aTaBepo pExXpL TNV nuepopnvia AENG oL avaypapeTat Navw OTNV ETIKETA TG GUCKEVAGI-
ag. MHN KATAWYXETE. Mnv anofnKeUeTe To KIT SOKIPWV 6TO APeso NALAKO PuG.

® Xulhoyi Kat npos'rolpucia deyparwy
H Sokupr} 8a mpnet va ekTeAeiTaL YpnotponowvTag opo, mhdopa, fj thipeg aipa.
2) [MAqpeg mpul JUNEETE €va deiypa aipatog oe avn“nxnko EDTA, nrapivn fj KLTptko
TAG TIG T apvaompluxsc éluélxuolac Ta bslvpum 0AtkoO
aipaTog Pe QVTLNKTIKG TPEMEL va a}\evxovml p€oa o€ 24 WPES. Av avapévovTat kadu-
oTepioeLg, Ta deiypara Ba mpénet va anobnkevovTal iTe €Mi mdyou eite o€ Yuyeio (2
~ 7°C), ahAd Sev Ba mpénel va katapdyovTat. Av To deiypa pe mANpeg aipa dev propei
va eheyxOei péoa o auTo To Xpoviko SLdoTnpa, Ba mpENeL va EexwpiceTe To MAAGHA pE
(PUYOKEVTPNON KAl va aNoBNKEVOETE, OMWG MEPLYPAPETAL GTNV EMOPEVI EVOTNTA.

TecT VetExpert FIV Ab / FeLV Ag ans BbifsBneHns aH
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4) Resultado positivo del FeLV Ag

La presencia de dos bandas de color (“T" y “C") en la ventana de resultado del FeLV Ag y la
presencia de una sola banda (“C") en la ventana de resultados del FIV Ab, sin importar cual
aparezca primero, indica un resultado positivo del antigeno del virus de la Leucemia Ag.
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KIT Testare rapida FIV Ab/FeLV Ag
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Din plasma

1- Sangele va fi recoltat conform procedurilor clinice standard in eprubeta tratata cu

anticoagulant (Heparin, EDTA sau Citrat) se va separa plasma prin centrifugare.

2- Plasma poate fi pastrata latemperaturi 2-7°C pana la 72 ore. Pentru depozitare mai
latemp isub -20°C si pastrarea in eprube-

te sigilate, fara contact cu aerul.

Din ser

1- Serul va fi recoltat conform procedurilor clinice standard

2- Serul poate fi pastrat la temperaturl temperaturl 2-7°C pana la 72 ore. Pentru depo-
zitare mai indel se la tempi isub-20°C si pastrarea
in eprubete sigilate, fara contact cu aerul.

Lx)

@ Procedura de testare

1) 1-Indepartati ambalajul testului si i testul pe o sup plana si uscata.

2) Seadauga 10l de ser/ plasma/ sange felin in fereastra de testare marcata cu ,S", cu aju-
torul tubului capilar. Dupa 1 minut se picura 2 picaturi (aprox 60 pl) de subst. diluanta in
orificiul special.

3) Pemasurace testul isi va face efectul, se observa o linie purpurie ce se va mutaiin fereastra
de rezultat din mijlocul dispozitivului. Rezultatul testului se va interpreta in interval de 10
minute. A nu se interpreta dupa 10 minute!

[Procedura de testare]

se adauga 1 picatura de se adauga 2 picaturi
de diluant tampon de

ser, plasma sau sange
verificare .

7
Cour, -

2 picatugy
Rezulltatul
[ =m] E testului se va
= p — e interpretain
. . ® interval de 10

minute.

@ [Interpretarea rezultatului testului

0 banda colorata va aparea in sectiunea din partea stanga a ferestrei pentru rezultat, pentru
ava arata daca testul functioneaza in parametri normali. Aceasta banda reprezinta banda de
control C. Sectiunea din partea dreapta a ferestrei pentru rezultat va indica rezultatul testului
prin intermediul unei benzi colorate, ce se numeste banda de testare T si arata daca testul
este pozitiv.

1) Rezultat negativ

Aparitia unei singure benzi ,C" in fereastra pentru rezultat, in dreptul FIV Ab sau FeLV Ag, indica
un rezultat negativ.

tExpert Rapid FIV Ab/ FeLV Ag Test
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Plazma; Standart klinik laboratuvar prosediirleri ile alinan tam kan 6rnegi santrifiij edile-
rek plazma ayrilir. Plazma drnekleri (2-8°C) 72 saat’e kadar saklanabilir. Daha uzun siire
saklama icin hava gegirmez tiipler igerisinde dondurularak veya -20°C altinda bekletilir.
Serum; Serum numunelerinin alinmasi ve aynistirimast klinik laboratuvar prosediirleri ile
yapilir. Serum Grnekleri (2-7°C) 72 saat'e kadar saklanabilir. Daha uzun siire saklama igin
hava gegirmez tiipler igerisinde dondurularak veya -20°C altinda bekletilir.
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@ Test Prosediirii

Test kiti folyo dan ¢ikartilarak diiz ve kuru bir zemin tizerine yerlestirilir.

2) Tek kullanimlik kapiller tiip kullanilarak 1 damla (Yaklagik 10 pl) serum, plazma veya tam
kani 6rnek goziine damlatilir, daha sonra 2 damla (Yaklasik 60 pl) diluent Grnek goziine
damlatilir.

Test galigmaya basladigi zaman test kitinin ortasinda bulunan sonug penceresi boyunca
mor rengin ilerledigi gorilir. Eger diluent uyguladiktan 1 dakika sonra her hangi bir ilerle-
me olmaz ise 1 damla daha diluent damlatilir.

Test sonucu 10 dakika igerisinde yorumlanir. 10 dakikadan sonra meydana gelen sonuglar
dikkate alinmamalidir.

@
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[Test Prosediirii]

Tam kan

I
- ‘ Zdamla\y

=4 sonu
o 6 dak igerisinde
yorumlanir.

2 damla diluent 6rnek
goziine damlatilir.

Serum / Test sonucu 10

Plazma

10 pl numune Grnek
goziine damlatilir.

@ Testin Yorumlanmasi

Testin diizgiin ¢alistigini gostermek igin sonug penceresinin sol kisminda bir renk bandi belirit
Bu bant “C" kontrol ¢izgisidir. Sag kisimda beliren bant ise “T" test sonucunun oldugu gizgidir.
Eger sonug penceresinin sag bolimde baska bir renk bandi belirir ise bu test bandidir.

1) Negatif Sonug

Eger sonuc penceresinde sadece “C" kontrol bolumunde cizgi olusur ise bu negatif sonuc ola-
rak degerlendirilir.

VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test
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[MAdopa] ZuMEETE éva Beiypa aipatog e avTUINKTIKG XPNOLHOTOLWVTAG TUTLKES KAL-

VIKEG EPYACTNPLAKEG Dladikacieq. AtaxwpioTe To Adopa pe puyokévTpnon. Ta Selypa-

Ta Tou TAAOPATOG PIOPOUV va anoBnkeuBoly o€ Yuyeio (2 ~ 7°C) yia £wg Kat 72 wpeg.

Ta peyahiTePO XPOVIKO BLaoTnpa, KaTapoETe aToug -20°C oe agpoaTeyn pLanidia.

[0pog] TUNAEETE Kat TipoeTOLPATE Ta BEiypaTa 0pol XPNOLHOTOLWVTAG TUTIKEG KALVL-

KEG EpYAOTNPLAKEC Sladikaoieg. Ta deiypara opol propouv va anobnkevBouy oe Yuyeio

(2~7°C) ya €wg kat 72 wpeg. Ma peyahdTePo Xpoviko dlaaTnpa, katapugTe oToug -20°C

o€ aepooTEYN PLatidla.

® AIAAIKAZIA EZETATHI

1) 1) ApaipéoTe To test and Tnv ahovpLvEVLA GUGKEVAGIA KL TOTOBETAOTE TO OE jitd EMiNe-
8N Kat oTeYVN EMUPAvELd.

2) XpnotpomotwvTag Ta TpLoeLdi swAnvapta piag xpnong, npooeaTe pia (1) aTayova (re-
pirov 10 pe) opov, mAdeparog i oAtkol aiparog pEca aTnv uodoxi Tou deiyparog, Kat
0T ouvéxeLa TipoaBEaTe 5o (2) aTayoveg (Tepimou 60 Pf) Twv apalwTIKWY doKipasiag.

3) Aedopévou 6TL N Sokpi apxicet va AetToupyei, Ba SeiTe éva TOpPUPO XpWwHa va peTa-

KWeiTat Kard piikog Tou Tapadupou anoTeAEGHATOG 0TO KEVTPO Tou test. Edv auTd de

oupBei péoa o€ 1 AenTo, IPOGOEGTE pia GTayova amd To apatwTIKG péuo Sokipaoiag.

EppnvevoTe Ta anoteAéopara Twv Sokipwv o€ 10 Aemtd. Mnv eppnveleTe peTa ano 10

Aemtd.

4
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[Awadikasia Tou test]
npocBEcTe 1 6Tayova TPOGBEDTE 2 GTAYOVES
opov, Thdopatog i apaLWTIKOY
TAfpoug aiparog 7 .
N ( T0ul - <z umvéve;
[ =) Eppnv:uu'rs Ta
A anoteAéopara
e f petdand 10
Aemrd.

o EppnveiaTou test

Mia €yxpwpn ypappn 6a eppavioTel 6To aplaTepd THRHA TOU Tapadupov anoTeAEapaTog
yua va deigel oTL To test AetToupyei owoTd. AuTh n ypappr €ivat n ypappr eAéyxou (oTo
ypappacC). ito ﬁz:{u') Tpr']unrou napadupov unn'rs)\éuuu'roq (paivovTal Ta anoTeAEopaTa TG
Sokipng. Edv kamota aAAn 5vxpmpn ypappn EplpﬂVlGTEl 070 de&L0 TPRpa Tou napabipou
anoTeAéoparog, eivat n ypappn dokipig (670 ypappa T).

1) ApvnTiko anoTéAeopa

H napoueia pévo pia ypappng («C») péoa 6To Tapadupo anoTeAEGHATOG UTOBELKVOEL ap-
VTIKO anoTEAeopa.

EE ©

o T €

e NpoTHB BUpyca HMMYHoAeduuuTa Kowek (Feline Imnmunode

5) Resultado invalido

Sila banda de color puarpura no es visible en la ventana de resultado tras realizar el test, el re-
sultado es considerado invalido. Se pueden no haber seguido correctamente las instrucciones
o el test puede haber sido deteriorado. Se recomienda que la muestra sea analizada de nuevo.
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@ Limitaciones del test

Aunque el VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Test Kit es muy eficaz detectando el antigeno del virus
de la Leucemia Felina y/o el del virus de la Felina, existe una baja in-
cidencia de falsos resultados. Otros analisis clinicos se requieren en caso de resultados dudosos.
Como con todos los tests de diagndstico, un diagnéstico clinico definitivo no podra estar basado
tinicamente en el resultado de un solo test, sino que sera hecho después de que un veterinario haya
evaluado todas las pruebas clinicas y de laboratorio.

2) Rezultat pozitiv simultan FIV Ab/ FeLV Ag
Prezenta a doua benzi colorate (T si C) in fereastra de rezultat in dreptul FIV Ab si FeLV Ag
(indiferent de ordinea in care cele doua benzi apar) indica un rezultat pozitiv.

rToC

cT

e T O

3) Rezultat pozitiv FIV Ab

Prezenta a doua benzi colorate (T si C) in fereastra de rezultat in dreptul FIV Ab, si a unei sin-
gure linii ,C" in dreptul FeLV Ag, (indiferent de ordinea in care cele doua benzi apar) indica un
rezultat pozitiv pentru Virusul Imunodeficientei Feline.

4) Rezultat pozitiv FeLV Ag

Prezenta a doua benzi colorate (T si C) in fereastra de rezultat in dreptul FeLV Ag, si a unei
singure linii ,C" in dreptul FIV Ab, (indiferent de ordinea in care cele doua benzi apar) indica un
rezultat pozitiv pentru Virusul Feline Leukemia.

5) Rezultatinvalid

Daca banda purpurie ,C" nu este vizibila in fereastra de testare dupa efectuarea testului, rezul-
tatul va fi considerat INVALID. Acest rezultat poate aparea datorita nerespectarii instructiuni-
lor de utilizare sau daca testul a fost deteriorat. Se recomanda retestarea mostrei.
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c T c T

m € || =T

@ Limitatiile testului

Desi eficienta Kitului de Testare rapida FIV Ab/FeLV Ag a fost demonstrata si s-a dovedit acura-
tetea cu care detecteaza prezenta antigenilor felin Leukemia Virus si Virusul Imunodeficientei
Feline exista probabilitatea foarte redusa ca rezultatul testului sa fie fals. In cazurile in care
rezultatele sunt ambigue, se recomanda efectuarea altor teste clinice existente. Ca in cazul
tuturor testelor de diagnostic, un diagnostic clinic definitiv nu se poate baza doar pe rezultatul
unui singur test; acest diagnostic va fi pus doar de catre medicul veterinar dupa afectuarea si
evaluarea analizelor clinice si de laborator.

2) FIV Abve FelV Ag Pozitif Sonug
Eger her iki sonug penceresinde "C" kontrol ve “T" test bgliimlerinde de 2 gizgi belirirse, ilk
olarak hangi gizginin olustuguna bakilmaksizin FIV Ab ve FeLV Ag test pozitif olarak deger-

'?f
'%f

3) FIV Ab Pozitif , FeLV Negatif Sonug
Em O
c T
B O

4) FIV Ab Negatif, FeLV Pozitif Sonug

e
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5) Gegersiz Sonug
Eger test uygulandiktan sonra “C" kontrol bandinda herhangi bir bant olusmadi ve gériilemiyor-
sa, test sonucu gegersiz olarak kabul edilir. Talimatlar diizgiin bir sekilde uygulanmamis veya

test bozull olabilir. Testin yenil i gerekir.
Er O

— c
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@ Testin Simirlamalan

VetExpert Rapid FIV Ab /FeLV Ag testi Feline Leukemia Viriis antijenleri ve Feline Inmunodefi-
ciency Viriis antikorlarinin tespitinde gok hassas olmasina ragmen, diisiik bir olasilikla yanlis
sonug verebilir. Eger sonug hakkinda soru isareti var ise diger klinik testler talep edilebilir.
Tiim tanisal testlerde oldugu gibi klinik teshis tek bir test sonucuna gore belirlenmemeli, klinik
ve laboratuvar bulgulari bir veteriner hekim tarafindan degerlendirilerek sonuca ulasiimalidir.

2) BeTiko anoTéNeopa
H napovaia Twv 300 ypappwy («T» Kat «C») oTo tapddupo anoteréoparog, aveEdpTnTa and
TO oL EPPaviZeTaL TPWTN, UTOFEIKVUEL Eva BETIKO anoTEAETHA.
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3) Mn £ykupo anoTéleopa

Av 1) toppuph ypappn («C») dev eivat opath p€ca 0To napadupo anoTEAEGPATOG PETA aNd
TNV ekTéNEON TNG Sladikasiag, To anoTéAeopa Bewpeitat dkupo. Ot 0dnyieg propei va pnv
£Xouv akohouBnBei owoTd 1) To test pmopei va xet alhowwdel. TuvioTaral Ta deiypara va

enaveléyyovrat.
r ,
(

r le
- mallls
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Mapa To yeyovog 6Tt To VetExpert Rapid FIV Ab/FeLV Ag Ab Test eivat moAl akpipég yia
TNV aviVeuon avTiowpdTwy 100 avosoavemapkeLlag Kat avryovwy oo A.Aevxatpiag Tng
yarag, va xapnho mocooTo 0pAAPEVWY ANOTEAEOPATWY PTOPEL va oupBei. AmatrovTat
£MNPOoBETEG KAWVIKEG DOKIPES, £V Ta anoTeAéopara mou Aappdvovrat eivat appiBoia.
Onwg oupBaivet pe ONEG TIG BLAYVWOTIKEG SOKIPAGIES, PLa OPLOTIKN KAWIKI dtdyvwan dev
6a npénet va BaciZeTal oTa anotehéopara piag povo Sokipaciag, ald mpEMEL va yiveTa
a€LoAOYWVTAG TO GUVOAO TWV KALVIKWV KAL EPYAGTNPLAKWY EVPNHATWV.

EwodyeTatkat datiBeTat ano: Anicell OF - A. Anpokpariag 257 - Axapvég ABnvwv- T.K. 13671
-Tn\: 211 4110700

ency Virus Ab) u Bupyca neitkemun kowek (Feline Leukemia Virus)

9kcnpecc-TecT VetExpert FIV Ab / FeLV Ag

® 06uue ceegenns
1. 9kcnpecc-tecT VetExpert FIV Ab / FeLV Ag Ans 06Hapy)XeHus aHTUTeN K BUPYCY UMMYHO-

® TlopapoK npuMeHeHus

8. 3kcnpecc-tect VetExpert FIV Ab / FeLV Ag npepHasHaueH ans o6HapyXeHus aHTuTen
npOTHMB BUPYCa UMMY Ta v BUpyca neit KOWEK ¥ ApyruX npeacTaButenei
CeMeficTBa KOWaybmX.

AeduLUTa KOWeK U BUPYCa NeiKeMuk KoleK MeToZ0M XpoMaTorpaduyeckoro MMMy

XMMUYECKOTO aHanu3a 06pa3L0B CbIBOPOTKM M/ NNa3Mbl.

2. BcoctaB Habopa BXOAAT W UHbIE Thl:

1) TecT-KacceTa ¢ PeKOMBUHAHTHbIMM aHTUreHamu 1 cneyuduyecKUMi aHTUTENaMmu
npoTue Bupyca duumTa Kowek, u ) aHTMTENamy npo-
TUB BUpYCa neit KOLWeK, Ha = 5unmn 10 Tect-
Kaccer;
aHanuTUYecKuit pasbasuTenb (OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI pacTeopa: 6ydep 50 mM
Tris-HCl, a3ug HaTpus, TpuToH X-100), 06bem - 6¢M3 — 1 unu 2 hpnakok);
AHTUKOAryNAHT ANA NPeA0TBPALLeHIs KOarynsaLuM 6enkoB uccneyemMoro o6pasua,
B NNAcCTUKOBOI Npo6upke = 5 unu 10 npo6upok;

4) nunetka nNacTuKoBas ana

npo6bi — 5 unm 10 wT. (YepHan OTMETKA Ha NUNeTKe 0603HaYaeT ypoBeHb o6vema
)KUAKOCTH, paBHoro 10 MKL.).

3. Tbl Ha6opa pac( B repMeTHYHble YNaKoBKM U3 GONbIi M NNAcTUKa,
NNacTuKoBble GNakoHbl U NPOGUPKN COOTBETCTBYIOLLEH BMECTUMOCTH, KapToH. TecT-
KacceTbl C BNAronornoTutenem (KpeMHUCTbIM refiem) 3aneyaTakbl B UHAMBUAYaNbHYIO

& 2

9. C6op, M NOArOTOBKA

JIns paHHOro TecTa MCnosbayloT oépasubl CbIBOPOTKM WA NA1a3Mbl, NONY4eHHbIe NoCpea-

CTBOM CTaH/apTHbIX NpoLieayp K.

9.1. MonyunTb 06pasubl nnasMbl unu CbIBOPOTKM KpOBM MOXHO MOMECTUTb UX B0 tna-
KOHbI C aHTUKOArynsHToM. Ecnu 06pasubl He noAnexat HeMeJNeHHOMY TecTupo-
BaHMIO, B TeUeHUe 72 YaCcOB X MOXHO XPaHHTb B XONOAMNbHUKe, NPU TeMnepaType
+2..8°C. [ins 60nee AnUTeNbHOTO XpaHeHUs 3aMOPO3bTe U XpaHUTE UX NPU Temnepa-
Type He Bbilwe -20°C B He NponycKalwWuX BO3AyX COCY/aXx.

9.2. Mepe/j HayanoM paBoTbl BCe KOMMOHEHTbI HaBopa 1 UCMOMb3yeMble 06pa3Libl AOMK-
Hbl 6bITb 0JMHAKOBOI KOMHATHOW TEMMepaTypbl.

Mpoueaypa TecTa
. TecT-KacceTy U3 repMeTUYHON YNaKOBKY U3BNIeYb HENOCPE/CTBEHHO Nepes TecToM;
Pa3MecTUTb Ha POBHOW CYXO0il NOBEPXHOCTH.

10.2. B kaxpylo U3 ABYX NYHOK Ha NULEBOI CTOPOHE TeCT-KAacceTbl KanunnapHoil nunet-
Kot BHeCTH no 1 kansne (0konio TOMKS) CbIBOPOTKM AU NNa3Mbl, a 3aTeM No 2 Kanau
(okon10 60 MKn) aHanWTM4ecKoro pasbasuTensi U3 GniakoHa, He TOPONACH, OAHY 3a
npyrou ﬂep)«arb NUNETKY CTPOro BEPTUKANbHO, Ha HEBObLIOM PACCTORHUM OT NYHOK.

! 32 O/IMH NPUEM He BbINUBATb B JYHKY Ha TecT-kacceTe NopLyio Npobbl 6o-

oo
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repMeTUYHYI0 yNaKkoBKy U3 Gonbru. Ha y YyKa3aHbl: opr;
Tenb, ee T i 3HaK Habopa, aHTUreHa U aHTUTeNa, Ko-
NMYECTBO B YNaKOBKE, HOMEP NapTuM (ABASETCS M HOMEPOM KOHTPONS) U faTa (Mecs,
YKCII0, rO/) OKOHYAHNS CPOKA FOAHOCTH M YCIIOBMI XPaHEHNS. BNIaKOH C aHaNUTUYECKUM
pas6aBuTenem cHabKeH ITUKETKOIA ¢ opr Tens v ee To-
BApHOT0 3HaKa, TauKpaTkoro Ha6opa, 06bema
aHANUTUYECKOrO pasbaBuTens, HoMepa NapTuM (ABASETCS U HOMEPOM KOHTPONS) U AaTbI
(MecsiL, T0/1) OKOHYAHUS CPOKA TOAHOCTU U YCNIOBUIA XpaHeHus. KOMMOHEHTbI Ha6opa
ynakoBaHbl B KaPTOHHYI0 KOPOGKY. Ha KOpOBKe yKa3aHbl: OpraHu3aLus-NPOU3BOANTENb
W ee TOBAPHbI 3HaK, NONHOE ¥ KPaTKOe HaUMEHOBaHHUs HaBopa, KOMYeCTBO TECTOB,
HOMep NapTuu (ABNAETCA U HOMEPOM KOHTPONSA) U JjaTa (MecsL, YUCNO, Fofl) OKOHYaHUs
CPOKa rOIHOCTY 1 YCNIOBHI XPaHEHWS, HAZANUCh «INA XKMBOTHBIX». B KOPOOKY BIOXKeHa
MHCTPYKLUS N0 NPUMEHeHuIo Habopa.

4. Ha6op paccuuTaH Ha npoBefieHye 1 MHANBU/YaNbHOr0 aHaNM3a 06pasLia uccelyeMoro
MaTepuana Ha kaxaoii TecT-kaccete, Bcero 5 unu 10 06pasiioB CbIBOPOTKM UM NN1a3Mbl.

5. CpoK roAHOCTY KOMMOHEHTOB Haﬁopa 24 MecAila OT AaTbl U3rOTOBAEHUA NPH YCIOBUM
TPAHCNOPTUPOBAHNS U OT NPAMbIX nyyeit Mecte,
npu Temnepatype ot +2°C go +30° C He pony TCA TOB.

6. Tpn HapyweHU LeNoCTHOCTM U YKYNOPKU NPOGUPOK, yI'IaKDBKIA TECT-KAcCeT, HaNnuun
nneceH! U NOCTOPOHHEI NPUMECH, NIPU OTCYTCTBUM ITUKETOK, A TAaKXKe B Cyyae Heme-

n0Nb30BaHMA B NPe/ienax CPoKa roHOCTU Habop T, a
yeckue Tbl B Teyenne 15 muH. Heucnonbso-
BaHHble Tbl yioT B 3% pacTBope X

I'Ipuuqun MeTojAa aKcnpecc-TecTa

THble aHTUreHbI 1 cnely aHTUTeNa NPOTHB BUPYCa UMMYHOAEDU-
LlMTa KOWweK n Cﬂel.wd)lrﬂleCKMe 8HTMT€J18 npoTus BUpyca neitkemMun Kowek, Aanawwmecs

areHTamu u Py , U CBA3bIBAHUSA, aACOpﬁMpOBaHHbIe Ha mMeMm-

GDBHE! TecT-KacceTbl, CBA3bIBAKOTCA C aHTHTEﬂaMM, NPUCYTCTBYIOLKUMKU B CbIBOPOTKE
unu nnasme; 06paaym'rcn HMMyHHbIe KOMMNIEKCbl QHTUreH-aHTUTENO U AHTUTENO-aHTH-
Teno. O TCA B peaynbrare B3aumo-
ﬂeMCTEVIﬂ C KOHblOratom KOﬂﬂOHﬂHUI’U 30n0Ta (KUH'bIOI'aT IgG Mblwwei - KonnouwaHoe
30/10TO U @aHTUTENAa KO3 —~ KOJUTOMAHOE 30N10TO; NNHUK TecTa: pEKOM6MHﬂHTHbIM aHTUreH
Bupyca MMMYHUHE¢MHMT3 KOLUEK W aHTUTeNa Mblleit npoTue Bupyca neitkemun Kolek;
JIMIHWAM KOHTPONS: aHTUTeNa KPONUKOB NpoTUB IgG K03), Y4TO CONPOBOX/AAETCS BbICBO-
60)KIJEHVIEM Kpacutensa u 30HHa TecT-KacceTbl.
Mokasatenu apdexTusHocTn VetExpert FIV Ab / FelV Ag: yyscTBuTENbHOCTb Mo FIV Ab -
96,8% / FeLV Ag - 100%, cneunduynocTb no FIV Ab - 98,9% / FeLV Ag - 100%.

~e

flee YeM U3 0AHOM Kannu.

10.3. Korpga TecT HauHeT AefCTBOBATD, B OKHE Pe3ynbTaToB TECT-KACCeThl NOCTENEHHO Npo-
ABUTCA (uoneToBas nonocka. ECiv yepes 1 MUHYTY LiBET He NMOABUTCSA, A06aBUTD B Te
e NYHKY eltje N0 0/HOI Karie aHaMTUYecKoro pa3dasutens.

10.4. OuenunTb pesynbrat TecTa Yepes 5~10 MUHYT.
Mpeaynpexpexve: Bpems oueHky pesynbratos Tecta (5~10 MUH) yKas3aHo C yyeTom
TOro, YTO TeCT NPOBOASAT Npy Temnepatype +15~30°C. Ecnun e TemnepaTypa B nome-
eHUM HiKe +15°C, To Bpems AN OLLeHKN Pe3yNbTaToB JOMKHO 6bITb COOTBETCTBEHHO
yBenuyeHo (5~20 MuH).

*He MHTepNpeTMpoBaTh Pe3yNbTaT N0 UCTeueHNn 20 MUHYT.

[MnniocTpayus Tecta)

0Opwa (1) kanns o6pasua [lige (2) kannm

aHANUTHYECKOTO
G pasbaButens
3
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® WuTepnpetauus pesynbrara recta

11. Hanuuue LlBeTNOVI NONOCKMU B NIEBOI 4aCTH 060UX OKOH TEDY KacceTbl — B KOHTPO"bHOM
30He “C" - 03Hayaert, 4To Tect TBEHHO pe3ynbTaT
aHann3a noKasbiBaloT NpaBble YacTH OKOH — 30Ha T ~-B KOTBPOIA nospnseTcs sBTopas
napa (¢p1oneToBbIX NONOCOK — TECTOBbIX.

OTpuuaTenbHbIii pesynbtat

Hanuyune nonocku TonbKo B 30He KOHTpons — “C” — o6oux Tectos (FIV Ab u FeLV Ag)
CcBUAeTenbCcTBYeT 06 oTpuuaTeNbHOM pesynbraTte. (MCI‘IbITyeMaH I'Ipl)ﬁa He cofepxuT
aHTMTENa K BUpycy y GuunTa v BUpYyC neit Kowek).

.

11.2. OfHOBPEMEHHbIif NONOXMUTENbHbII pe3ynbTaT 060MX TECTOB
Hanuume AByx LBeTHbIX nonocok (“T" u “C") 03HauaeT NoNoXUTENbHbII Pe3yNbTaT, BHe
3aBMCMMOCTY OT TOFO, Kakas Noslocka nossunack nepsoit. (UcnbiTyemas npo6a coaep-
KUT ; KUBOTHO®

1.

w

. MonoxuTenbHbli pe3ynbtat Ha FIV Ab
Hanuune AByX okpateHHbIX nofocok (“C" u “T") B okHe pe3ynbTaToB TecTa Ha FIV Ab u
KOHTPO/bHOI nonocku (“‘C") B OKHe pe3ynbTaToB TecTa Ha FeLV Ag 03HauaeT nonoxu-
TenbHbIl pe3ynbTar TecTa Ha FIV Ab, BHe 3aBUCUMOCTY OT TOTO, KaKue No0CKY NosBu-
nuch nepebIMU. (McnbiTyemas Npo6a CoAEPXMUT aHTUTENa K BUPYCY UMMyHoAedUUMTa
KOLUeK).

B O
e T €

MonoxuTenbHbli pe3ynbTat Ha FeLV Ag

Hanuume aByx oKkpaweHHbix nonocok (“C" u “T") B okHe pe3ynbTaTtoB TecTa Ha FeLV Ag
W KOHTponbHoW nonocky (“C”) B 0kHe peaynbTaToB TecTa Ha AT FIV Ab o3Hauyaet nono-
JKUTENbHbII pe3ynbTaT TecTa Ha FelV Ag, BHe 3aBUCUMOCTY OT TOTO, Kakue NONOCKH No-
ABUAUCH NepBbIMU. (MICNbITyemMas Npo6a CoAepUT BUPYC NeiKeMUH KOLEK; KMBOTHOE
MHbULMPOBAHO).

1.

el
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1.
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. HekoppeKTHbIi peaynbTat
Ecnu nonocKu He TCS B OKHAX Pe3yNbTaTOB MM e NOABAAIOTCS
TONbKO B 30Hax TecTa (“T"), 370 03HAYAeT, YTO pe3ynbTaT HekoppeKTeH. BoaMoXHo, He
CO6110/leHbl TPeBOBaHNA MHCTPYKLIMM MM TeCT-KacceTa NoBpeXx/ieHa (Hanpumep, us-
HayasbHO HapylleHa repMeTUYHOCTb ee ynakoBkK). Heo6xoauMo NoBTOPUTL TeCT Ans
nony4YeHus KOPPeKTHOro pesynbTata.
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*HVIKOI'I:la He UCNoNb30BaTb OJHY U TY Xe TecT-KacceTy 6onee O/IHOro pasa.

*Peaynbrar TecTa He ABNAeTCA eAUHCTBEHHbIM OCHOBaHWEM ANA NOCTAHOBKM AMarHosa,
0 KOTOPOM B it Bpay T Ha 0 obcne-

110BaHHS! KMBOTHOTO.

® Mepb! nuuHOl npodunakTUKKM

12. AHanuTHyeckui pasz6aBuTeNb COAEPXKUT a3uj HaTpus. U3beraTb nonafanus aHamu-
TUYECKOro Pa3baBuTens Ha KOXY M CAU3NCTbie 0607104KK. MCNONb3oBaTh 3alyUTHYIO
ofieX Ay, NepyaTKu 1 0YKM.

13. B cnyyae nonapaxns KOMNOHEHTOB TeCTa Ha KOXY MU CIU3NCTbIE 0607I04KM PEKOMEH-
[L0BaHO NPOMbITh 3TOT y4acCTOK 6OMbLIMM KOUYECTBOM BOJbI.

14. 3anpeuwaeTcs npu paboTe c TeCTaMU NPUEM MULLY, BOABI, KypeHue. Mpoyne Mepbl npeso-
CTOPOXHOCTH TaKue Xe, Kak Npy pa6oTe ¢ peaKTUBaMU.

15. TecTbl cnegyeT XpaHUTb B MecTax, HeJOCTYMHbIX ANs AeTeil.
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